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(Alldsfoglaldsok, ajanldsok, irdnymutatdsok és vélemények)

VELEMENYEK

EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK VELEMENYE
(2006. december 18.)

egyes kozosségi irdnyelveknek a pénziigyi szektorbeli részesedésszerzések és részesedésnovelések
feliigyeleti értékelésének eljirdsi szabdlyai és értékelési kritériumai tekintetében torténé modositd-
sardl sz616 iranyelvre irdnyulo javaslatrol

(CON/2006/60)

(2007/C 27/01)
Bevezetés és jogalap

2006. oktober 11-én az Eurépai Kozponti Bank (,EKB”) az Eurdpai Unié Tandcsitdl azt a felkérést kapta,
hogy alkosson véleményt a 92/49/EGK (') tandcsi irdnyelvnek és a 2002/83[EK () a 2004/39[EK (), a
2005/68[EK (*) és a 200648 [EK () irdnyelvnek a pénziigyi szektorbeli részesedésszerzések és részesedésnov-
elések feliigyeleti értékelésének eljdrdsi szabdlyai és értékelési kritériumai tekintetében torténé moédositasardl
sz016 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv irdnti javaslatrdl (%) (a tovabbiakban: irdnyelvjavaslat).

Az EKB-nak a vélemény meghozataldra szolgdlé hatdskore az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd Szerz8dés 105.
cikkének (5) bekezdésével egyiittesen a 105. cikk (4) bekezdésének elsé francia bekezdésén alapul. Az
Eurdpai Kozponti Bank eljardsi szabdlyzata 17.5. cikkének els6 mondatdval osszhangban a Korményzdtandcs
fogadta el ezt a véleményt.

Altaldnos észrevételek

1.1. Az EKB dltaldnossagban iidvozli az irdnyelvjavaslat célkitizését, ami a pénziigyi intézményekben befo-
lydsol6 részesedések szerzése és novelése feluigyeleti értékelésének tekintetében a jelenlegi szabélyozasi
keretet hivatott javitani, ezdltal erGsitve e teriileten a feliigyeleti politikdk zavartalan vitelét.

(") A Tandcs 92/49/EGK irdnyelve (1992. junius 18.) az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen biztositdsra vonatkozd
torvenyl rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések osszehangoldsdrdl és a 73/239/EGK irdnyelv, valamint a 88/357/EGK
irdnyelv médositdsardl (harmadik nem életbiztositdsi irdnyelv) (HL L 228., 1992.8.11, 1. 0.). A legutébb a 2005/68/EK
1ranyelvvel (HLL 323.,2005.9.12,, 1. 0.) médositott irdnyelv.

Az Euro ai Parlament és a Tandcs 2002/83 [EK irdnyelve (2002. november 5.) az életbiztositdsr6l (HL L 345.,2002.12.19.,
{)gutobb a2005/68/EK irdnyelvvel (HL L 323.,2005.9.12., 1. 0.) médositott irdnyelv.

¢) Az Euro ai Parlament és a Tandcs 2004/39/EK 1ranyelve (2004. 4 rilis 21 .) a pénziigyi eszkozok piacairdl, a 85/611/EGK
és a 935)6/EGK tandcsi irdnyelv, és a 2000/12/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv modositdsarol, valamint a
93/22[EGK tandcsi irdnyelv Eatélyon kiviil helyezésérél (HL L 145., 2004.4.30., 1. 0.). A legutébb a 2006/31/EK irdny-
elvvel (HLL 114.,2006.4.27., 60. 0.) médositott irdnyelv.

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2005/68/EK irdnyelve (2005. november 16.) a viszontbiztositdsrol és a 73[239/ECK, a
92/49/EGK tandcsi irdnyelv, valamint a 98/78/EK és a 2002/83 EK irdnyelv modositdsarol (HL L 323, 2005.12.9., 1. 0.).
) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006/48EK irdnyelve (2006. jinius 14.) a hitelintézetek tevékenységének megkezde—
serol és I}c))lytatasarol (dtdolgozott szoveg) (HLL 177.,2006.6.30., 1. 0.) (a tovdbbiakban: banki irdnyelv).

(°) COM(2006) 507 végleges.
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1.2. Az EKB kiilonosen tdmogatja az irdnyelvjavaslat kovetkezd alkotéelemeit. Eldszor, a feliigyeleti értékelési

kritériumok javasolt meghatdrozasinak bevezetésétSl varhat6, hogy tdmogatni fogja a feliigyeleti
gyakorlatok szorosabb konvergencidjit, nagyobb egyértelmtiséget teremt a részesedést szerezni kivand
személyek szdmdra és noveli a jogbiztonsdgot valamennyi résztvevd szdmdra. Mdsodszor, hozzd fog
jarulni a nagyobb étlithatosdghoz a részesedést szerezni kivand személyek szdmdra a feliigyeleti hatdsa-
gokra vonatkoz6 azon 4j kovetelmény is, hogy tegyék nyilvanosan hozzaférhet6vé a sziikséges, a beje-
lentéskor benytjtand6 informdcidk listdjat. Harmadszor, tovabb fogja erdsiteni a feliigyeleti atlathaté-
sdgot a feliigyeleti hatésdgokra vonatkozé azon Uj kovetelmény, hogy elutasitd hatdrozatuk indokold-
sarol frasban kell a kérelmezdt értesiteniiik. Negyedszer, a ,székhely szerinti-fogad6” () hatésagok kozotti
egytittmtikodésre vonatkozé kovetelmények szigoritdsa hozza fog jarulni a székhely szerinti és a fogad6
feliigyeleti hatosdgok ismereteit is titkroz6, megbizhato feliigyeleti értékeléshez is.

1.3. A befolydsol6 részesedések szerzésének vagy novelésének az érintett pénziigyi intézmény illetékes haté-

saga altali jovahagydsa szorosan kapcsolddik ugyanazon feliigyel6nek a megfelel§ intézmény tizleti tevé-
kenysége megkezdésének engedélyezésére, folyamatos biztonsiganak és megbizhatésdganak biztosita-
sara és a pénziigyi valsighelyzetekben lehetséges intézkedések megtételére vonatkozé felel@sségéhez is.
A pénziigyi stabilitds szempontjabdl emiatt fontos annak biztositdsa, hogy a feliilvizsgalt szabélyozasi
keret ne rontsa a pénziigyi intézmények folyamatos biztonsdganak és megbizhatdsaganak biztositdsara
haszndlt feliigyeleti eszk6zok hatékonysagat. Ezen felil az engedélyezési és jovahagydsi kovetelmé-
nyeknek a lehetd legegységesebbnek kell lenniiik a szabélyozéi arbitrdzs kizdrdsdra. Kiilonosen fontos
ez akkor, ha a részesedést szerezni kiviné személy tevékenysége végzésének kozpontja harmadik
orszagban van, vagy pedig ez a személy nem szabélyozott jogalany.

1.4. Emellett a befolydsolé részesedésekre vonatkozé tigyletek azon széles korére tekintettel, amelyre az

irdnyelvjavaslat vonatkozni fog (beleértve a kisebbségi és tobbségi részesedéseket, a szabalyozott és nem
szabélyozott, részesedést szerezni kivané személyeket, az EU-n beliilrdl és kiviilrgl érkezd, részesedést
szerezni kivané személyeket), az irdnyelvjavaslatban megdllapitott kritériumoknak lehet6vé kell tenniiik
a feliigyeleti hatdsigok szdmdra a megbizhat6 feliigyeleti értékelés elvégzését a valtozd Osszetettségi

fokd tigyletek vonatkozdsdban.

1.5. Mindezek eldre bocsitdsa mellett az irdnyelvjavaslat egyes vonatkozdsai aggdlyokat vetnek fel, amelyeket

lentebb részletesebben kifejtiink. Az e véleményben szereplS killonos észrevételek és a szovegezési
javaslatok is az irdnyelvjavaslat azon rendelkezéseire Gsszpontositanak, amelyek a banki irdnyelvet (%)
modositjdk. A mogottes megfontoldsok azonban egyformdn vonatkoznak a pénziigyi szektor olyan
més szabélyozott jogalanyaira is, amelyekre az iranyelvjavaslat hatdlya kiterjed. Ezért a kiillonos észrevé-
teleket és javaslatokat megfelel6en alkalmazni kell a banki irdnyelven kivill az irdnyelvjavaslat altal
modositott mas kozosségi irdnyelvekre is, a szektorokon dtnyiilé 6sszhang biztositdsa céljabdl is.

Kiilonos megjegyzések

A javasolt feliigyeleti értékelési kritériumok

2.1. Az EKB 1gy itéli meg, hogy a javasolt értékelési kritériumokat szorosabban hozzd kellene igazitani az

engedélyezési folyamatban figyelembe vett kritériumokhoz (°). Az irdnyelvjavaslat e tekintetben lényeges
kiilonbségeket vezetne be. Ez feliigyeleti aggalyokat vet fel, mivel esetlegesen teret adhat a részesedést
szerezni kivané jogi vagy természetes személyek szdmdra a viszonylag szigoribb engedélyezési kovetel-
mények megkeriilésére egy hitelintézet megvasarlasin keresztiil. Emellett fontos annak — nem csak az
engedélyezési eljards sordn, hanem a hitelintézet befolydsolé részesedésében torténd valtozds jovdhagya-
saval Osszefuiggésben is torténs — biztositdsa, hogy megfelelGen figyelembe vételre keriiljenek az tigylet
targyat képezd intézmény biztonsigdnak és megbizhatésdganak kulcsfontossigt el6feltételei, valamint
annak hatékony feliigyelete, mivel lehetséges, hogy a feliigyeleti eljards egy kés6bbi szakaszdban ezeket
mér nem lehet hatékonyan kezelni.

() Azaz az ugylet céljat képez jogalanyt engedélyezd illetékes hatdsdg és a részesedést szerezni kivané intézmény illetékes

hatosiga.

() Ldsd az irdnyelvjavaslat 5. cikkét
(°) A Bazeli Bankfeliigyeleti Bizottsdg (BCBS) 2006 oktdberében frissitett és a Nemzetkozi Fizetések Bankja www.bis.org

weblapjdn elérhetd, ,Alapelvek modszertana” cimd kiadvanydban hangstilyozza, hogy a feliigyeleti hatésdgoknak hatds-
kore van barmely jelent6s tulajdonosi véltozds elutasitdsra, ha az nem felel meg az 4j bankok jovdhagydsara hasznalt krité-
riumokkal osszevethetd kritériumoknak (lasd a 4. elv 3. alapvetd kritériumat).
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2.2. Egy lényeges kiilonbség az értékelés dltalinos hatokoréhez kapcesolodik. A jelenlegi banki irdnyelv értel-
mében zajl6 engedélyezési eljardsban a feliigyeleti hatésdgok megvizsgdljak a leendd részvényesek vagy
tagok alkalmassdgdt, figyelembe véve a hitelintézet megbizhat6 és megfelel§ vezetése biztositdsinak
szitkségességét (1). A befolydsolé részesedés szerzése vagy novelése vonatkozdsdban a banki irdnyelv
hasonléképpen el6irja, hogy az illetékes hatdsdgok tiltakozhatnak a részesedést szerezni kivané személy
terve ellen, ha a hitelintézet megbizhaté és megfelel§ vezetése biztositdsdnak sziikségességére tekintettel
nincsenek meggy6z8dve az érintett személy alkalmassdgdrdl ('). Az irdnyelvjavaslat értelmében
azonban a feliigyeleti hatésdgok a részesedést szerezni kiviné személy alkalmassdgdt és a javasolt része-
sedésszerzés pénziigyi megbizhatdsigat kizrdlag a részesedést szerezni kivind személynek a hitelinté-
zetre gyakorolt valdszintisithetS befolyasat figyelembe véve értékelnék. Az EKB ezért javasolja, hogy az
irdnyelvjavaslat gy keriiljon moédositdsra, hogy az kotelezze a feliigyeleti hatésdgokat — a befolydsol6
részesedés szerzésével osszeftiggésben is — annak biztositdsdra, hogy ne keriiljon veszélybe az tigylet
céljat képezd intézmény megbizhatd és koriiltekintd vezetése.

2.3. Egy masik aggdly az irdnyelvjavaslat azon 0j rendelkezéséhez kapcsolddik, amely szerint a feliigyeleti
hatésdgok csak akkor emelhetnek kifogdst a javasolt részesedésszerzés ellen, ,ha ugy taldljak, hogy a
[feliigyeleti értékelési] feltételek nem teljesiilnek” (?). Ezzel ellentétben: az engedélyezési eljards esetében
az illetékes hatdsigok jogosultak az engedély megaddsinak megtagaddsra akkor is, ha ,nincsenek
meggy6z8dve” a részvényesek vagy tagok alkalmassdgdrdl (V). Kiilonosen az Osszetettebb iigyekben
vezethet nemkivdnatos eredményre a feliigyeleti hatdsigokra a befolydsold részesedések szerzésének
vagy novelésének értékelésével kapcsolatban hdritott ezen 4j bizonyitdsi teher, amennyiben példaul a
feliigyel6 hatdsdgoktdl megkovetelhet§ lenne valamely iigylet jovdhagydsa annak ellenére, hogy
nincsenek meggySzdédve a feliigyeleti értékelési kritériumok teljesitésérél. Az EKB kovetkezésképpen
javasolja az irdnyelvjavaslat ezen aggély orvoslasit célz6 modositasit.

2.4. Biztositani kell tovdbbd, hogy az tigylet céljat képezd intézmény hatékony feliigyeletét ne gatolhassa az
a csoport, amelynek részét képezi az tigylet céljat képezd intézmény a javasolt részesedésszerzés ered-
ményeként, azzal, hogy a csoport szerkezete nem kellSen dtldthatd. A hitelintézetek tevékenységének
megkezdéséhez szitkséges engedély megszerzésének kovetelményei el6irjak, hogy az illetékes hatosagok
az engedélyt csak akkor adhatjdk meg, ha a hitelintézet és a mds természetes vagy jogi személyek
kozotti szoros kapcsolatok nem gdtoljdk a hatdsagok feliigyeleti feladatainak hatékony elldtdsdt (). Az
EKB tgy itéli meg, hogy be kell vezetni egy hasonlé kovetelményt a csoport szerkezetének atlathatosiga
vonatkozasdban, a befolydsol6 részesedés szerzésének vagy novelésének feliigyeleti jovahagyasa tekinte-
tében, és javasolja ebbdl a célbdl egy tovabbi kritérium bevezetését a feliigyeleti értékelési kritériumok
listdjaba (*°).

2.5. Azokban a helyzetekben, amelyekben az iigylet céljat képezd hitelintézet a javasolt részesedésszerzés
kovetkeztében olyan csoport részévé vélna, amelynek tevékenysége végzésének kozpontja az EU-n kiviil
van, az EKB hangstlyozni kivanja a kovetkez6k szitkségességét: i. az anyavidllalat megfelel§ feliigyelete
az érintett harmadik orszdgban; és ii. a harmadik orszdg illetékes hat6sdga részérdl megfelelS felelGsség-
véllalds az tigylet céljat képez§ intézmény feliigyeleti hat6sdgaval vald egyiittméikodésre vonatkozd
képesség és szandék vonatkozasdban. Tekintettel a bankcsoportok hatékony konszolidélt feliigyelete és
a hatékony bankfeliigyelet tekintetében a székhely szerinti-fogad6 hatésagok kozotti megfeleld egyiitt-
mtikodés fontossagara (*°), elengedhetetlen a valamely EU-hitelintézetben torténd befolydsold részesedés
szerzésének vagy novelésének jovahagyasakor arr6l meggy6z6dni, hogy nem éllnak-e fenn e tekintetben
akaddlyok az érintett harmadik orszdgban. Kovetkezésképpen az EKB gy véli, hogy a javasolt értékelési
kritériumok kozé fel kell venni egy ennek megfeleld, kiilon kritériumot.

2.6. Az iranyelvjavaslat el6irja, hogy a tagillamok ,nem szabhatnak elGzetes feltételeket a
megszerzend§ részesedési ardny tekintetében és nem vizsgdlhatjadk a részesedésszerzést a piac
gazdasdgi igényei alapjan” (V). Ez a tilallom a Birdsdg kovetkezetes itélkezési gyakorlatat

19 A banki irdnyelv 12. cikkének (2) bekezdése.

(")

(") A banki irdnyelv 19. cikke (1) bekezdésének mdasodik bekezdése.

(") A banki irdnyelv javasolt 4j 19a. cikkének (2) bekezdése.

(") Abankiirdnyelv 12. cikkének (2) bekezdése.

(") Abanki iranyelv 12. cikkének (3) bekezdése.

(") A Bazeli Bankfeliigyeleti Bizottsdg a ,Hatékony bankfeliigyelet alapelvei” cimd, 2006 oktSberében frissitett és a
www.bis.org cimen is elérhetd kiadvanyaban kiemeli az engedélyezési fglyamat soran a tulajdonosi szerkezet, a bank és a
szélesebb csoport irdnyitdsa értékelésének (3. elv), valamint a f6bb részesedésszerzések feliilvizsgélata sordn annak
megerdsitésének fontossdgdt, hogy a villalat lednyvallalatai vagy szerkezete nem teszi ki a bankot sziikségtelen kocka-
zatnak, vagy nem htréltatja a hat¢kony ellendrzést (5. elv).

(*%) Lasd e tekintetben a Bdzeli Bankfeliigyeleti Bizottsdg a ,Hatékony bankfeliigyelet alapelvei” cimd kiadvanyit, és kilonsen
annak 24. és 25. elvét.

(") Abanki irdnyelv javasolt ¢j 19a. cikkének (3) bekezdése.
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titkrozi (*®), amelynek értelmében a nemzeti rendelkezéseket a téke szabad mozgdsa korldtozasdnak kell
tekinteni, ha azok val6szintleg meggdtoljék vagy korldtozzak az érintett véllalkozdsban részesedés szer-
zését vagy visszatartjdk mds tagdllamok befektet6it t6kéjikk befektetésétdl (%), amennyiben a rendelke-
zések nem indokolhatéak a Szerzédés 58. cikkében meghatdrozott okokkal vagy mds nyomods kozér-
dekkel (2%). E tekintetben azonban a Szerz6dés tartalmazza a feliigyeleti intézkedésekre (*!) utal kiilon
kitételt, feltéve, ha ezek a mentességek nem képeznek 6nkényes megkiilonboztetést vagy a t6ke szabad
mozgdsdnak burkolt korldtozasdt (). Valéjaban kivételes koriilmények kozott gitolhatja az {igylet
targyat képezd intézmény megfelel miikodését az olyan nagy részvényesek kozotti iitkozés, akiknek
részesedése elég nagy ahhoz, hogy meggitoljdk a dontéshozatalt, viszont nem elegend§ az intézmény
ellendrzéséhez. Az ilyen tulajdonosi struktra hétrinyosan befolydsolhatja az intézmény vezetését,
aminek lehetnek kedvezétlen hatdsai az intézmény hatékony feliigyeletére is. Feliigyeleti szempontbdl
ezért fontos lenne megfelel§ biztositékokat megtartani az ilyen ingatag tulajdonosi szerkezetek kialaku-
lasa ellen mar azon a ponton, amikor a hitelintézetben a befolydsold részesedés véltozdsa jovahagyésra
keriil. Mindezek elére bocsitdsa mellett az irdnyelvjavaslatot médositani kell a feliigyeleti hatosdgok
részére azon lehet8ség biztositdsaval, hogy tiltakozhassanak a javasolt részesedésszerzés ellen, ameny-
nyiben a részesedésszerz§ dltal a hitelintézetre valészindsithetSen gyakorolt hatdsra figyelemmel nem
gy6z6dtek meg arrdl, hogy az tigylet céljat képez8 intézmény vallalati irdnyitdsi szabalyozdsa kellGen
szildrd ahhoz, hogy megel8zze annak dontéshozatali folyamatdban a lehetséges patthelyzet kialakuldsat
a javasolt részesedésszerzést kovetGen. E tovabbi kritérium bevezetése sziikségessé tenné az irdnyelvja-
vaslatbol azon fent emlitett rendelkezés elhagydsat, ami tiltja a megszerzend§ részesedés szintjére
vonatkoz6, barmiféle elGzetes feltétel megszabasat ().

2.7. Az irdnyelvjavaslat értékelési kritériumai kozil néhdny tovabbi tisztdzasra érdemes. Az EKB kiilonosen
elényosnek tekintené annak kifejezett kijelentését, hogy az iigylet céljat képezd intézmény a befolyasold
részesedés javasolt szerzését vagy novelését kovetGen tovabbra is feleljen meg minden vonatkozé felii-
gyeleti kovetelménynek. Az EKB ezért azt javasolja, hogy a vonatkozé értékelési kritérium (**) keriiljon
megfeleléen modositdsra. Tovabbd az illetékes hatdsdgok dltali értékelésnek nem szabad annak megha-
tdrozdsara szoritkoznia, hogy vajon fennallnak-e ésszerti indokok a pénzmosds vagy terrorizmus finan-
szirozdsanak gyantjdra, hanem annak ki kell terjednie minden mads sulyos btincselekményre is (*).

2.8. Végill az EKB lényegesnek ldtja annak egyértelmiivé tételét, hogy a feliigyeleti hatdsdgok a befolydsold
részesedés szerzése vagy novelése jovahagydsinak eldontésekor figyelembe vehetik a részesedést
szerezni kivdné intézmény éltal annak biztositdsdra tett kotelezettségvallaldsokat, hogy az tigylet céljat
képez§ intézmény képes legyen megfelelni a feliigyeleti értékelési kritériumoknak. A kotelezettségvalla-
lasoknak jogi kotéerGvel rendelkezd erejii kotelezettségeken kell alapulniuk. A minimdlis t6kekovetel-
ménynek minden esetben meg kell felelni a befolydsol6 részesedés megszerzésének idején. Az irdnyelv-
javaslatban e gyakorlat meghatdrozdsdnak célja az lenne, hogy lehet6vé tegye a feliigyeleti hatdsdgoknak
olyan tigyletek jovdhagydsat, amelyeket az ilyen kotelezettségvallaldsok hidnydban egyébként el kellene
utasitaniuk. E tekintetben az EKB megjegyzi, hogy a feltételes jovdhagyds gyakorlata — amit a banki
irdnyelv az engedélyezési eljardssal osszefiiggésben kifejezetten el6ir (*°) — hozzdjdrulna a hitelintézetek
tevékenysége megkezdésének engedélyezési eljardsai, valamint a részesedésszerzésre vagy részesedésno-
velésre vonatkozo eljardsok tovabbi osszehangoldsdhoz.

3. A feliigyeleti értékelésre javasolt hatdridék

3.1. Alapjaban véve az EKB gy itéli meg, hogy a feliigyeleti jovahagydsi eljards erGsitésére szolgdld eljdrasi
intézkedéseknek nem szabad veszélyeztetniikk a mogottes prudencialis célkittizéseket. A részesedések

(**) Lasd a 2005. oktdber 21-i COM(2005) 4080 bizottsdgi kozleményt — EU-n beliili befektetések a pénziigyi szolgéltatdsi

dgazatban (HL C 293.,2005.11.25., 2. 0.).

(") A C-282/04 és C-283/04. sz. Bizottsdg kontra Holland Kirdlysdg egyesitett tigyek (EBHT 2006., -0000) 20. pontja. Lasd
még a C-98-01. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kirdlysdg iigy (EBHT 2003, [-4641.0.) 44. pontjit, a C-463/00. sz. Bizottsdg
kontra Spanyol Kirdlysdg iigy (EBHT 2003.,1-4581. 0.) 57. pontjét és a C-174/04. sz. Bizottsdg kontra Olasz Koztdrsasdg tigy
(EBHT 2005.,1-4933. 0.) 31. pontjat.

(*) A C-282/04 és C-283/04. sz. Bizottsdg kontra Holland Kirdlysdg egyesitett tigyek 32. pontja.

(*) A Szerz6dés 58. cikke (1) bekezdésének b) pontja.

(*?) A Szerz6dés 58. cikkének (3) bekezdése.

(*) A banki irdnyelv javasolt 4j 19a. cikkének (3) bekezdése.

(*) Abanki irdnyelv javasolt Gj 19a. cikke (1) bekezdésének d) pontja.

(*) Abanki irdnyelv javasolt 4j 19a. cikke (1) bekezdésének e) pontja.

(*) A banki irdnyelv 17. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy , Az illetékes hatdsdgok csak akkor vonhatjék vissza a hitelinté-

%elmeli ]f(iﬁdl(c)tt engedélyt, ha a szoban forgd intézmény: ... ¢) tobbé nem felel meg az engedély kidllitasanak alapjat képezd

eltételeknek”.
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szerzése vagy novelése értékelési idGszakdra vonatkozé hatdridéknek (V) ezért elsGsorban és mindenek
el6tt azt kell biztositaniuk, hogy a feliigyeleti hatdsdgok megfelel§ és indokolt hatdrozatot hozhassanak.
Kilonosen, ha a hatdrid6k indokolatlanul szorosak, fenndll annak kockdzata, hogy a feliigyeleti hatdsa-
goknak jovd kell hagyniuk kérelmeket még akkor is, ha nem volt elegend§ idejitk — kiillonosen osszetet-
tebb tigyekben —a teljes korti elemzés elvégzésére. Ez hdtranyosan befolydsolnd az értékeld hatdrozatok
hitelességét és mindségét, aminek lehetnek kedvezdtlen hatdsai a pénziigyi stabilitdsra is.

3.2. E kérdés fontossdgdra tekintettel az EKB gy itéli meg, hogy a teljes értékelési idGszakra vonatkozé f6bb
modositdsokat az EU feliigyeletei hatdsdgaival szoros konzulticid keretében kell végrehajtani abbdl a
célbol, hogy teljes egészében figyelembe vegyék az illetékes hat6sdgok szakmai tapasztalatdt. Az EKB e
tekintetben megjegyzi, hogy a feliigyeleti hatdsdgok minden pénziigyi szektorban komoly aggdlyokat
fejeztek ki (**) a kovetkez6k vonatkozdsdban: i. az értékelés teljes idStartamdnak a jelenlegi koriilbeliil
hatvan6t munkanaprél harminc munkanapra valé lényeges, javasolt csokkentése; és ii. az a javaslat,
miszerint az értékelési id6szak mdr azt megel6z8en kezdetét venné, hogy valamennyi sziikséges infor-
macié beérkezne (¥). Ennek elSrebocsitdsa mellett az EKB ajdnldsa az, hogy keriiljenek tjboli megfon-
toldsra az dtfogd értékelésre javasolt idStartamok.

3.3. Meg kell hosszabbitani tovdbba a feliigyeleti hatésdgok szdmadra a részesedést szerezni kiviné szemé-
lyektdl tovabbi informacidk bekérésére és a részesedést szerezni kivand személyek szdmadra az ilyen
informéciok benyujtasira javasolt, leghosszabb id6tartamokat. Killondsen az olyan nagy és Osszetett
intézményeket érint esetekben, amelyek lényeges feliigyeleti informacidmegosztast igényelnek (ami
jarhat harmadik orszdgok hatdsdgainak bevondséval is) vagy feliigyeleti ellendrzés alatt nem allé része-
sedést szerezni kivand személyekhez kapcsolddé tigyekben, rendszerint nem megvaldsithaté a tovabbi
informéciok szitkségességének 6t munkanapos hatdridén belili, megfelel§ értékelése (*°). A részesedést
szerezni kivané is nehéznek taldlhatja az ilyen informdacidknak minden esetben minddssze tiz munka-
napon belill torténd rendelkezésre bocsdtdsit (*'). Nem lenne kivdnatos, hogy ha a részesedésszerzé-
sekre és részesedésnovelésekre vonatkozé kérelmeket a feliigyeleti hatdsdg informdacidhidnya miatt
kellene elutasitani (**) csak amiatt, mert a feliigyeleti hatsdgok nem voltak képesek megfelelGen érté-
kelni a tovabbi informacidk sziikségességét, vagy pedig a részesedést szerezni kivind személyek nem
voltak képesek ezen informdcioknak a rendkiviil sziik hatdridén belilli szolgédltatdsdra. Mig a részesedést
szerezni kivané személyeknek lehetdségiik lenne ismételten bejelenteni kérésiiket, az ilyen eljdrdsnak
kivételnek kellene megmaradnia, mivel egyébként ez szikségteleniil terhessé és kevésbé hatékonnyd
tenné a jovahagydsi eljdrdst mindkét oldal szdmdra. Emellett néhdny tagdllamban kozzéteszik a kérel-
meket elutasité hatdrozatokat, ami jelentSs kdrt okozhat a részesedést szerezni kivanonak, kiilondsen,
ha azt nemzeti vagy nemzetkozi t6zsdéken jegyzik.

3.4. Az EKB dlldspontja az, hogy amennyiben a részesedést szerezni kivané intézmény bejelentést tesz az
tigylet céljat képezd intézmény hatdskorrel rendelkezé hat6sdgandl, de nem teljes kordi informdcidkat
szolgaltat (*%), ennek nem szabad kivaltania azt, hogy az illetékes hat6sdg kiadja az atvételi elis-
mervényt (*%), illetve a hatdrid6k azonnali megkezdédését (**). Valojdban ezt a megkozelitést fogadta el
a Bizottsdg az Gsszefondddsok eurdpai szabalyaival Osszeftiggésben (*) az sszefonddasok bejelentésére.
Az ECMR-t végrehajté szabdlyok () elirjdk, hogy a ,bejelentések a Bizottsdg dltal torténd

(¥) Abanki irdnyelv javasolt Gj 19. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése.

(**) Lasd Arthur Docters van Leeuwen, az Ertékpapirpiaci Szabalyozok Eurépai Bizottsdga (CESR) elnoke, Daniele Nouy, az
Eurdpai Banfeliigyel 6k Bizottsdgdnak (CEBS) elnoke és Henrik Bjerre Nielsen, Eurdpai Biztositdsi és Foglalkoztat6inyugdij-
bizottsig (CEIOPS) elndke altal a Bizottsignak kiildott, 2006. szeptember 29-i levél 2. és 4. oldalt. Elérhet§ a
CESR weboldaldn a www.cest-eu.org cimen, a CEBS weboldalin a www.c-ebs.org cimen és a CEIOPS weboldaldn a
www.ceiops.org cimen.

(*) Abanki iranyelv javasolt 4j 19. cikkének (2) és (3) bekezdése.

(*) A banki irdnyelv javasolt Gj 19. cikke (3) bekezdésének elsé albekezdése.

(*)) A banki irdnyelv javasolt Gj 19. cikke (3) bekezdése harmadik albekezdésének els6 mondata.

(*¥ A banki irdnyelv javasolt ijj 19a. cikkének (2) bekezdése.

(**) A banki irdnyelv javasolt Gj 19a. cikkének (1) bekezdése.

(**) A banki irdnyelv javasolt dj 19. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdése.

(*) A banki irdnyelv javasolt Gj 19. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése.

(*) A Tandcs 139/2004/EK rendelete (2004. janudr 20.) a véllalkozdsok kozotti osszefonddasok ellendrzésérdl (az EK dssze-
fonddés-ellendrzési rendelete) (HL L 24.,2004.1.29., 1. 0.) (a tovdbbiakban: ECMR).

(*) A Bizottsdg 802/2004/EK rendelete (2004. dprilis 21.) a véllalkozdsok kozotti osszefondddsok ellenSrzésérdl szol6

139/2004/EK tandcsi rendelet végrehajtasardl (HL L 133., 2004.4.30., 1. 0.) (a tovdbbiakban: az ECMR végrehajtdsi szabi-

lyai).
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kézhezvételik napjan lépnek hatdlyba” (*®)). Amennyiben azonban az informdciék barmely lényeges
vonatkozdsban hidnyosak, a Bizottsdgnak késedelem nélkiil tdjékoztatnia kell a bejelentd feleket. Ilyen
esetekben a bejelentés ,azon a napon 1ép hatdlyba, amikor a hidnytalan informdcidkat a Bizottsdg
megkapja” (*). A Bizottsdg késedelem nélkiil frdsban igazolja a kovetkezék kézhez vételét: a) a beje-
lentés; valamint b) a bejelentd felek dltal a Bizottsignak kildott vélaszok, amennyiben a nydjtott infor-
méci6k nem voltak teljesek (*). Ennek elre bocsdtdsdval az EKB azt javasolnd, hogy a hatdridének
hivatalosan csak akkor kellene megkezd@dnie, amikor a sziikséges informdciok teljes kortiek, valamint a
helytelen vagy félrevezet§ informdciokat hidnyos informdcionak kellene tekinteni (*1).

3.5. Ehhez kapcsol6dd, de éltaldnosabb kérdésként az irdnyelvjavaslat egy értékelése igazolja, hogy szdmos
technikai kérdés nem kezelhet6 megfelelSen a banki irdnyelv keretén belill, és esetleg végrehajtasi intéz-
kedések garantdlhatndk az olyan sajtos eljdrdsi szabdlyok kérdésének kezelését, amelyek tovébbi fino-
mitdsra szorulnak a megfelel§ jogbiztonsdg és az egész EU-ban megfelelGen egységes versenyfeltételek
biztositdsdra. Amint azt az EKB kordbbi véleményeiben is kovetkezetesen hangsilyozta, dllispontja
szerint a 2. szint{f jogszabdlyoknak az EU pénziigyi intézményeire vonatkozé technikai szabalyok kozos
torzseként kell megjelenniiik (*3). Ezt a nézetet osztjak a feliigyeleti hatdsdgok is, amelyek ugyancsak
tamogatdsukat fejezték ki a végrehajtdsi intézkedések fokozottabb haszndlatidhoz (*’). Mindezek elGrebo-
csdtdsa mellett a javaslat az, hogy az irdnyelvjavaslatban szereplé komitoldgia rendelkezések (*4) hatilya
keriiljon kiterjesztésre és tegyék lehetévé olyan 2. szintii intézkedések elfogaddsdt, amelyeket az EU-ban
mindeniitt egységesen kell végrehajtani az 4tiiltetési hatdridd lejarata el6tt (). A feliigyeleti értékelési
kritériumok meghatdrozdsin és egyértelmtivé tételén tilmenden a részletes végrehajtasi szabdlyoknak le
kell fedniiik kiilonosen a kovetkezd vonatkozdsokat: i. a részesedést szerezni kivandk dltal benyujtott
bejelentésekre vonatkozé szabdlyok (a bejelentések benyujtdsdra jogosult személyek, annak egyértel-
miivé tétele, hogy mit értiink az ,0sszehangoltan fellépd tobb ilyen személy” fogalma alatt, a bejelentés
hatélybalépésének napja, hatdriddk, stb.); ii. a feliigyeleti értékeléshez szitkséges informdacidkat részle-
tesen meghatdrozo lista; és lehetségesen még iii. azon kotelezettségvallaldsok tipusa, amelyekbe a része-
sedést szerezni kivanok az illetékes hat6sdg vonatkozdsiban bocsdtkozhatnak. E vonatkozdsok tekinte-
tében az EKB hangstlyozni kivdnja, hogy fel lehetne haszndlni az ECMR-rel Gsszefiiggésben alkalma-
zott, részletes végrehajtdsi szabalyok tanulsgait.

3.6. Végiil meg lehet fontolni az irdnyelvjavaslatba olyan differencidltabb hatdrid6k bevezetését, amelyek
aranyban dllndnak a befolydsold részesedés vizsgalt szerzése vagy novelése Osszetettségével. Ez Ossz-
hangban dllna az ardnyossag elvével, ami mdr az irdnyelvjavaslat mds rendelkezéseiben is megallapitdsra
keriilt (*). Az egyszer(i és az Osszetettebb iigyek kozos, targyilagos és dtlithaté mindsitési szempontok
— amelyeket ugyancsak végrehajtdsi rendelkezések formdjdban lehetne elfogadni — szerinti megkiilon-
boztetése azzal az el6nnyel jarna, hogy biztositand az egyszerii esetek gyorsabb elbirdldsit, mig ugyan-
akkor garantdlnd az olyan osszetettebb tigyek megbizhaté elbirdldsat, amelyek rendszerint tobb id6t
igényelnek. Az EKB tigy itéli meg, hogy a banki irdnyelvben jelenleg el8irt hatiridék (*) tovdbbra is
alkalmazhatok lehetnének az ilyen osszetett esetekre (*¥), illetve az olyan helyzetekre is, amelyek az
irdnyelvjavaslat szerint meghosszabbitott értékelési id@szakkal jarnak (*).

*%) Az ECMR végrehajtdsi szabélyai 5. cikkének (1) bekezdése.

(*)

(*) Az ECMR végrehajtdsi szabalyai 5. cikkének (2) bekezdése.

(*) Az ECMR végrehajtasi szabdlyai 4. cikkének (3) bekezdése.

(*) Lasd e tekintetben az ECMR végrehajtdsi szabalyai 5. cikke (4) bekezdésének masodik albekezdését.

(*) Lésd az Eurdpai Kozponti Bank az Eurdpai Unié Tandcsdnak kérésére a hitelintézetek tevékenységének megkezdésérdl és
folytatdsardl sz616, 2000. mércius 20-i 2000/12/EK irdnyelv dtdolgozdsirdl és a befektetési Véﬁ,alkozésok és hitelintézetek

t6kemegfelelésérdl sz616, 1993. mdrcius 15-1 93/6/EGK tandcsi irdnyelv dtdolgozdsdrdl sz6l6 eurdpai parlamenti és

tandcsi irdnyelvtervezetekrl sz616, 2005. februdr 17-i CON/2005/4 véleményének 6. pontjit (HL C 52., 2005.3.2,,

37.0.). A 10. pontban az EKB a kovetkez6ket hangstlyozza: ,Amennyiben az irdnyelvtervezetek szerkezete a fentieknek

megfelelGen egben a szakaszban nem médosithato, az EKB szerint a tervezett jogi struktdrat nem szabad a kivant végs6

eredménynek tekinteni, hanem csak egy olyan hosszabb tavi folyamat elsG 1épésének, amely az EU-n beliili pénziigyi

intézményikre vonatkoz0, lehetdség szerint 2. szintdi, kozvetleniil alkalmazando technikai jogszabélycsomag megalkota-

sdra irdnyul”.

Példdul a CEBS , A CEBS szerepe és feladatai” cimd, 2005 juliusi konzultdciés dokumentumaban (ldsd a 40. és 41. pontot)

kiemelte, hogy ,nem kapott a Bizottsagtdl felkérést az 1ij jogszabaly tekintetében a technikai részletek kidolgozasara (azaz

a Lamfalussy-féle 2. szintre vonatkoz6 tandcsaddsra). Valdszinttlennek latszik, hogy a Bizottsdg a kozeljovében ilyen

kérést intézzen a bizottsdghoz... Mig a CEBS ismeri és méltdnyolja e megkozelités kialakuldsdnak okait, hiszi, hogy fontos

a Lamfalussy megkozelités dltal kindlt lehetGségek jovdbeni igenybe vétele”.

(*) A banki irdnyelv 150. cikke (2) bekezdésének javasolt 1 f) albekezdése.

(*) Az irdnyelvjavaslat 6. cikkében megéllapitottak szerint.

(*) A banki irdnyelv javasolt Gj 19a. cikke (4) bekezdésének méasodik albekezdése.

(*7)

(*)

=
N

) A banki irdnyelv 19. cikke (1) bekezdésének mésodik albekezdése.

) Lasd a McCrevy biztosnak irt, a hatdrokon dtnydlé konszoliddciorél sz616, 2006. szeptember 29-i, fent emlitett levél 2.
oldaldt, amelyben a feliigyeleti hat6sdgok kiemelték, hogy mdr a jelenlegi hatdriddk is kihivdsokat vetnek fel az Gsszetett
tigyek vonatkozdsaban.

(*) A banki irdnyelv javasolt Gj 19. cikke (6) bekezdésének a) pontja.
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4. Az illetékes hatdsdgok kozotti egyiittmiikddésre vonatkozd rendelkezések

Az EKB tdmogatja az irdnyelvjavaslat illetékes hatdsigok kozotti egyiittmiikodésre vonatkozé rendelke-
zéseit (*°). Az EKB dllaspontja azonban az, hogy ezeket a rendelkezéseket nem szabad az illetékes haté-
sagoknak a konszoliddlt feliigyelet gyakorldsaval kapcsolatos egytittmtikodésére vonatkozé rendelkezé-
sekkel egyesiteni (*!). A részesedést szerezni kivind személy jellegétdl fiiggSen a ,székhely szerinti-
fogadd” hatdsdgok kozotti egyiittmtikodés hatdkorének sokkal szélesebb lehetne, mint a konszolidalt
feliigyelet Osszeftiggéseiben. Ez magdban foglalhatja a mds pénziigyi szektorok illetékes hatdsigaival
val6 egytittm@ikodést is. Emellett biztositani kell a ,székhely szerinti-fogadé” hatésagok kozotti egyiitt-
mik6désre vonatkozd kovetelmények szektorokon dtnytild szigord kovetkezetességét. Az EKB ezért azt
javasolja, hogy az irdnyelvjavaslat e tekintetben keriiljon megfeleléen modositdsra.

5. A Bizottsdg joga informdciék bekérésére az illetékes hatdsdgoktol

5.1. A Bizottsdg SzerzGdés alapjan fenndllo szerepe betoltésének lehetGvé tételére (*) az irdnyelvjavaslat
el6irja, hogy a Bizottsdg kérheti a nemzeti illetékes hat6sdgoktdl, hogy bocsdssdk rendelkezésére a felii-
gyeleti értékelések alapjdul haszndlt dokumentumokat, valamint a részesedést szerezni kivand
személynek adott indokokat (). Az irdnyelvjavaslat értelmében a Bizottsdgnak nyujtott informécikat
csak annak megdllapitdsdra lehet felhaszndlni, hogy valamely tagdllam teljesitette-e a banki irdnyelv
alapjan fenndll6 kotelezettségeit ().

5.2. Az EKB szamos dltaldnos allisponttal rendelkezik e javasolt intézkedés vonatkozdsdban. A Bizottsignak
a Szerz8dés Greként, valamint a kozos piac megfeleld mtikodésének és fejlédésének biztositdsa érde-
kében (**) biztositania kell, hogy alkalmazasra keriiljon a Szerzédés, illetve az intézmények dltal annak
alapjan hozott intézkedések. A Bizottsagnak adott esetben arra is hatdskore van, hogy eljarast inditson
a Birdsag eldtt, ha gy itéli meg, hogy valamely tagallam nem teljesitette a Szerzédés alapjan fennall6
kotelezettségeit (°*°). Mig a Bizottsdgot terheli azon dllitds bizonyitdsa, hogy valamely kotelezettséget
nem teljesitettek (*’), a Birdsdg egyértelmtien megdllapitotta, hogy a tagdllamoknak a Szerz8dés 10.
cikke értelmében el6 kell segiteniiik a Bizottsdg feladatainak teljesitését, ami kiilonosen azt jelenti, hogy
kotelesek johiszemien kozremiikodni a Bizottsdg vizsgalataiban és rendelkezésére kell bocsataniuk az e
célra bekért informdcidkat (*%).

5.3. Az EKB alapvetdnek tartja, hogy a Bizottsdg megfelel6 hozzaféréssel rendelkezzen az informacidkhoz, a
Szerz6dés alapjan fenndllé feladatai elldtdsa céljdbol. Emellett az EKB megjegyzi, hogy az irdnyelvjavaslat
értelmében és a SzerzGdés 287. cikkének megfelelGen a Bizottsdgnak szolgdltatott informdcidkra a
szakmai titoktartdsi kotelezettség vonatkozik, amit minden olyan személyre el8 kell irni, aki a Bizott-
sagnak dolgozik vagy valaha is dolgozott, ami annyit jelent, hogy a Bizottsdg altal kapott bizalmas
informéciok semmiféle személynek vagy hatosagnak nem adhatok ki (*).

5.4. Amennyiben az Gsszefondddsok ellendrzésére vonatkozé eurdpai szabdlyok érvényesiilnek (%), a tagal-
lamok korményanak és illetékes hat6sdgainak a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsataniuk minden olyan

(**) Abanki irdnyelv javasolt 1j 19b. cikke és 129. cikkének (3) bekezdése. A részesedés szerzése vagy novelése jovahagydsaval

kapcsolatban az ,illetékes hatdsdgok™: i. a javasolt részesedésszerzésben érintett hitelintézetet engedélyezd hatdsag; és ii. a
részesedést szerezni kivané személy illetékes hatdsiga.

(*') Abankiirdnyelv 129. cikke.

(*}) Azirdnyelvjavaslat (6) preambulumbekezdése.

(**) A banki irdnyelv javasolt 4j 19c. cikkének (1) bekezdése.

(**) A banki irdnyelv javasolt 4j 19c. cikkének (2) bekezdése.

() A Szerz6dés 211. cikkének els6 francia bekezdése.

(*°) A Szerz6dés 226. cikke.

(7) AC-508/03. sz. Bizottsdg kontra Egyesiilt Kirdlysdg iigy (EBHT 2006.,1-0000) 77. pontja.

(°**) A C-82/03. sz. Bizottsdg kontra Olasz Koztdrsasdg iigy (EBHT 2004.,1-6635) 15. pontja

(*) A banki irdnyelv javasolt Gj 19c. cikkének (2) és (3) bekezdése.

(*) Az ECMR értelmében a Bizottsdg kizdrélagos hatdskore a hatdrozatok meghozatala (az ECMR 21. cikkének (2) és (3)
bekezdése). Az ECMR a villalkozdsok minden fajtdjira vonatkozik, beleértve a hitelintézeteket, mds pénziigyi intézmé-
nyeket és biztositotdrsasigokat (ldsd példdul az ECMR 5. cikkét).
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informdciot, amelyek az ECMR dltal raruhazott feladatok elvégzéséhez sziikségesek (') a szakmai titok-
tartdsra vonatkozd szabdlyoknak megfelelGen (*?). Ezen felil a tagdllamok megfeleld intézkedéseket
hozhatnak az olyan ,jogos érdekek” védelmére (**), mint a ,prudencidlis szabdlyok” (*). Ha komoly
kétely meriil fel arra nézve, hogy valamely intézkedés ténylegesen prudencidlis szabalyokon alapul-e, az
intézkedést az érintett tagdllamnak be kell jelentenie a Bizottsignak (%), amely alaposan megvizsgilja,
hogy az elfogadott intézkedést indokolja-e valamely jogosnak mindsiil§ érdek (*).

5.5. Az irdnyelvjavaslat értelmében az EKB gy értelmezi, hogy a Bizottsdg SzerzG6dés dreként fennalld
feladatai teljesitését nagyban elGsegitené, ha hatdskore lenne a nemzeti feliigyeleti hatésdgoktdl torténd
kozvetlen (a kormédnyok kozbenjdrdsa nélkiili) informdciobekérésre. A feliigyelet korében azonban a
Birdsdg rdmutatott, hogy: ,ha a tagéllamon beliil megfelelSen kell mtikddnie a bankok feliigyeleti ellen-
Orzésének és az illetékes hatdsdgok kozotti informdcieserének, szitkséges a szakmai titoktartds
védelme. A bizalmas informdcidk barmely okbdl valé felfedése nem csak a kozvetleniil érintett hitelin-
tézetre jarhat kdros kovetkezményekkel, hanem éltaldnossigban a bankrendszerre is (*')”.

5.6. A Bir6sdgnak nem volt lehetdsége részletesebben értékelni egyfelSl a szakmai titoktartds és az egyes
pénziigyi intézményekre vonatkozé feliigyeleti informdciok bizalmas jellegének a nemzeti feliigyeleti
hatésdgok éltali védelme szitkségességét, szembedllitva mésfeldl a Bizottsdg Szerz8dés Greként fenndlld
jogaival és kotelezettségeivel. Az EKB megitélése szerint azonban mindenképpen megfelel§ egyenstilyt
kell kialakitani a kovetkezdk egyeztetése céljabdl: a Bizottsdgnak alljon kell6 id6ben rendelkezésére egy
adott tigy érdemi eldontéséhez sziikséges Osszes informéci6 (°) — a részesedést szerezni kiviné szemé-
lyek jogai védelmének sziikségessége mellett —, valamint a feliigyeleti hatosdgok azon kotelezettsége,
hogy garantdljék a pénziigyi intézményekre vonatkozé informéciok bizalmassdgdt a pénziigyi rendszer
stabilitdsdnak biztositdsa céljdbdl (*). Ennek elére bocsdtdsa utdn a feliigyeleti hatésdgokat a szakmai
titoktartds védelmére és a feliigyeleti informdciok bizalmassdgdnak meg6rzésére terhelS kotelezettség
aloli eltérésnek egyértelmden a befolydsol6 részesedések szerzése bejelentésének azon eseteire kell korld-
toz6dnia, amelyekben vagy: i. az illetékes hatdsdg az értékelés befejezésekor tigy hatdrozott, hogy tilta-
kozik a javasolt részesedésszerzés ellen, és a Bizottsdg hivatalos panaszt kapott a részesedést szerezni
kivind személytdl; vagy ii. ésszerii okkal feltételezhetd, hogy az illetékes hatdsdg nyilvanvaléan tévesen
alkalmazta a feltigyeleti értékelési kritériumokat vagy eljardsokat. Figyelembe véve a feliigyeleti haté-
sdgok fiiggetlenségének elvét (), egyértelmtivé kell tenni, hogy a Bizottsignak nem szabad beavat-
koznia a tényleges feliigyeleti dontéshozatalba, és hogy az illetékes hat6sdgoknak csak a feliigyeleti érté-
kelés befejezése utdn kell felfedniitk a vonatkozd informécidkat. Ugyanakkor az EKB meggyGzddése,
hogy a jogi keretek értékelési kritériumok és eljardsok vonatkozdsiban javasolt pontositdsa jelent@sen
novelni fogja a jogi egyértelmiiséget és jogbiztonsdgot a részesedések szerzése és novelése feliigyeleti
értékelésének vonatkozdsiban, ezzel csokkentve annak sziikségességét, hogy a Bizottsdg eljdrdsokat
inditson a kozosségi jog lehetséges megsértése miatt.

6.  Tovdbbi jogi és technikai megjegyzések

6.1. Mivel a Szerz8dés alapjan az EKB-val konzultici6t kell folytatni az irdnyelvjavaslatrél, e célbdl egy
idézetet kell az irdnyelvjavaslatba beiktatni, a Szerz6dés 253. cikkének megfelelGen.

(*) Az ECMR 11. cikkének (6) bekezdése (,Informéciok bekérése™). Az ECMR azt is el6irja, hogy a Bizottsdg a tagdllamok
hatéskorrel rendelkezd hatdsdgaival szoros és dlland6 kapcsolatban cselekszik, amelyektd] észrevételeket és tdjékoztatdst
szerez be (az ECMR (13) preambulumbekezdése). A Bizottsdg és a tagdllamok illetékes hatdsdgai koz6tt hatékony informa-
cibmegosztdsi szabalyok érvényesiilnek ((14) preambulumbekezdés) és a Bizottsdgnak joga van minden sziikséges infor-
mécié megkérésére ((38) preambulumbekezdés).

() AzECMR 17. cikkének (1) és (2) bekezdése.

(®®) AzECMR 21. cikk (4) bekezdésének els6 albekezdése.

(Y Az ECMR 21. cikke (4) bekezdésének mésodik albekezdése.

(*) AC-42/01 sz. Portugdl Koztdrsasdg kontra Bizottsdg tigy (EBHT 2004.,1-6079) 58. és 59. pontja.

(*) A Bizottsdg hatdrozata (1999. julius 20.) a vallalkozasok kozotti 6sszefondddsok ellendrzésérél szolo, 1989. december
21-i 4064[89[EK tandcsi rendelet 21. cikke szerinti eljardsrél (a IV/M.1616. sz. — BSCH/A. Champalimaud-iigy.)
67. pontja.

(*’) A110/84.sz. Commune de Hillegom kontra Cornelis Hillenius tigy (EBHT 1985.,3947.0.) 27. pontja.

(*)) A C-438/04. sz. Mobistar SA kontra IBPT iigy (EBHT 2006.,1-0000) 38-43. pontja.

(*) A 110/84. sz. Commune de Hillegom kontra Cornelis Hillenius tigy 20. pontja.

(") Lasd a BCBS ,Alapelvek médszertana” (9. ldbjegyzetben mar emlitett) 1. elvét.
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6.2. Az irdnyelvjavaslat egyértelmibbé teszi a banki irdnyelvet (") azzal, hogy kereszthivatkozdst tesz a
szavazati jogok 2004/109/EK irdnyelvben adott fogalommeghatdrozdsira (7). Bér a javasolt modositds
dvozolt, a fogalommeghatdrozdst egységesen kell a banki irdnyelv egészében alkalmazni, amint az a
mellékletben tovabbi részletezésre keriil.

6.3. A ,részesedést szerezni kivind személy” (”*) fogalmat fel lehetne venni a banki irdnyelvben meghatéro-
zott fogalmak listdjdba (). Emellett a ,részesedést szerezni kivind személy” fogalmaba tartozik az
irdnyelvjavaslat értelmében ,barmely természetes vagy jogi személy” vagy ,az oOsszehangoltan fellépd
tobb ilyen személy”. Mivel ez utdbbi fogalom banki irdnyelvbe val6 bevezetésére el@szor tettek javas-
latot, tovabb kellene vizsgélni az ide tartozd helyzeteket, illetve azoknak az érintett (természetes vagy
jogi) személyekre — példaul a bejelentési kotelezettség vonatkozasdban — gyakorolt kihatésait. E vonatko-
zasok tisztdzdsa torténhet a végrehajtasi rendelkezésekben.

6.4. Az irdnyelvjavaslatban el6irt (”°), meghosszabbitott értékelési idGszak vonatkozdsdban az EKB ugy véli,
hogy annak a harmadik orszdgbdl szdrmaz6 minden részesedést szerezni kivandra (természetes és jogi
személyre is) vonatkoznia kellene, tekintet nélkiil arra, hogy szabélyozott személyrdl van-e sz6 vagy
sem.

6.5. Biztositani lehetne hosszabb (legaldbb tizenkét honapos) dtiiltetési hatdrid6t az irdnyelvjavaslat vonatko-
zéasaban, valamint egy feluilvizsgalati zaradékot is, mivel az irdnyelvjavaslat a pénziigyi szektor kiilon-
b0z részeit érinti, és az jogszabdlyvaltozdsokkal és a nemzeti feliigyeleti hatésdgok gyakorlatinak
kiigazitasaval is fog jarni. Egy dtmeneti id@szak megfontoldsa is hasznos lenne, kiilonosen, ha az irdny-
elvjavaslat elfogaddsit kovetGen nem keriil egyformén gyorsan étiiltetésre valamennyi tagéllamban, ami
felvetheti példaul az irdnyelv alkalmazhatésdganak kérdését is a hatdrokon dtnydlé és mds illetékes haté-
sagokkal val6é konzultdciét igényld tigyekben.

7. Szovegezési javaslatok

Amennyiben a fenti Gtmutatdsok valtozast eredményeznek az irdnyelvjavaslatban, a szovegezési javasla-
tokat a melléklet tartalmazza, a feliigyeleti értékelés vonatkozdsdban javasolt hatdridSk kivételével,
amelyek az EKB dlldspontja szerint olyan lényeges mddositast igényelnek, amit az EU feliigyeleti hatdsa-
gaival szoros konzulticioban kell elvégezni (ldsd a fenti 3.1-3.6 pontokat).

Kelt Frankfurt am Mainban, 2006. december 18-4n.

az EKB elndke
Jean-Claude TRICHET

(') A banki irdnyelv javasolt, médositott 12. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése.

(") A szabdlyozott piacra bevezetett értékpapirok kibocsatéival kapcsolatos informaciokra vonatkozé atlathat6sagi kovetel-
mények harmonizaci6jardl és a 2001/34/EK irdnyelv moédositasardl sz6l6, 2004. december 15-i 2004/109/EK eurdpai
parlament és tandcsi irdnyelv 9. és 10. cikke (HL L 390., 2004.12.31., 38. 0.). A 2004/109/EK irdnyelv 32. cikkének 5.
pontja el6irja, hogy az értékpapirok hivatalos t6zsdei jegyzésre torténd bevezetésérdl és az ilyen értékpapirokrol kozzé-
teendd informdacidkrol sz616, 2001/34/EK eurdpai parfament és tandcsi irdnyelv (HL L 184., 2001.7.6., 1. 0.) [a legut6bb a
2005/1/EK (HLL 79., 2005.3.24., 9. 0.) irdnyelvvel modositott irdnyelv] 92. cikke — az az dtmeneti rendelkezés, amelyre a
banki irdnyelv 12. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése hivatkozik — 2007. janudr 20-i hatéllyal elhagydsra keriil.

(") Abanki iranyelv javasolt Gj 19. cikke (1) bekezdésének els6 albekezdése.

(") A banki irdnyelv 4. cikke.

("*) Abanki irdnyelv javasolt Gj 19. cikke (6) bekezdésének a) pontja.
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MELLEKLET

Szerkesztési javaslatok ()

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg (3

Az EKB dltal javasolt szoveg (*)

1. médositas

Az irdnyelvjavaslatba illesztend$ preambulumbekezdések

Az irdnyelvjavaslat médositasa

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra [...],

tekintettel az FEurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsig
véleményére [...],

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra [...],

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsig
véleményére [...],

tekintettel az Eurdpai Kozponti Bank véleményére

L]

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.1. pontjdt

2. modositas

Az irdnyelvjavaslat (3) preambulumbekezdése.

Az irdnyelvjavaslat modositdsa

(3) Az illetékes hatdsdgok szerepének mind a hazai,
mind a hatdrokon atnydlé tigyekben a vildgos érté-
kelési kritériumok és eljardsok keretében végrehaj-
tott feliigyeleti értékelésbdl kell dllnia. Ennek kovet-
keztében a javasolt részesedésszerzéssel vagy befo-
lydsolé részesedés novelésével kapcsolatban meg
kell hatdrozni a részvényesek és a vezetés feliigyeleti
értékelésére szolgalo kritériumokat és az alkalmazd-
sukra szolgdl6 eljarast. A kovetkezetesség érdekében
e kritériumoknak Gsszhangban kell lenniik a
kezdeti engedélyezési folyamat sordn a részvénye-
sekkel és a vezetéssel kapcsolatban alkalmazott
kritériumokkal.

(3) Az illetékes hatésigok szerepének mind a hazai,
mind a hatdrokon atnyul6 tigyekben a vildgos érté-
kelési kritériumok és eljardsok keretében végrehaj-
tott feliigyeleti értékelésbdl kell dllnia. Ennek kovet-
keztében a javasolt részesedésszerzéssel vagy befo-
lydsolé részesedés novelésével kapcsolatban meg
kell hatdrozni a részvényesek és a vezetés feliigyeleti
értékelésére szolgalo kritériumokat és az alkalmazd-
sukra szolgdlé eljardst. A kovetkezetesség érdekében
e kritériumoknak Gsszhangban kell lenniik a
kezdeti engedélyezési folyamat sordn a részvénye-
sekkel és a vezetéssel kapcsolatban alkalmazott
kritériumokkal. Az eljirisok vonatkozisiban a
hatéridGknek ardnyban kell dllniuk a vizsgdlt
befolydsolé részesedés javasolt szerzése vagy
novelése Gsszetettségével.

Indokolds — Ldsd a vélemény 3.6 pontjdt

3. modositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 4. cikkének moédositdsa

[Beillesztés]

A 2006/48[EK irdnyelv szovege a kovetkez8képpen
modosul:

[...] Az 4. cikk a kovetkezd fogalommeghatirozéssal
egészil ki:

Jrészesedést szerezni kiviné személy” olyan termé-
szetes vagy jogi személy, vagy az osszehangoltan
fellépG tobb ilyen személy, aki dontést hozott befolyi-
solé részesedés kozvetlen vagy kozvetett szerzésére
egy hitelintézetben, vagy az ilyen befolydsolé része-
sedés tovibbi kozvetlen vagy kozvetett novelésére,
aminek eredményeképpen szavazati jogainak vagy
birtokolt részesedésének arinya elérné vagy megha-
ladnd a 20, 30 vagy 50 %-ot, vagy a hitelintézet a leany-
véllalatdvd vilna;

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.3. pontjdt

(') A melléklet szerkesztési javaslatai az irdnyelvjavaslat szovegén alapulnak, és az EKB e véleményben szereplS javaslatainak titkrozésére
szoritkoznak. A szerkesztési javaslatok az irdnyelvjavaslat egyes rendelkezéseit, és kiilondsen a banki irdnyelv moddositdsait bevezets
5. cikket modositjdk. A javaslatokatértelemszertien alkalmazni kell az irdnyelvjavaslattal modositott egyéb kozosségi iranyelvekre.

(*) A szovegben dthtizva szerepelnek az EKB éltal tordlni javasolt részek.

(*) A szovegben vastag betivel szedve szerepel az EKB dltal beilleszteni javasolt Gj szoveg.
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4. médositds
Az iranyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 4. cikke (11) bekezdésének mddositdsa
[Beillesztés] A 2006/48[EK irdnyelv szovege a kovetkez8képpen

médosul:

[...]. A 4. cikk (11) bekezdése az aldbbi mdsodik albekez-
déssel egésziil ki:

A 12. cikk (1) bekezdése, a 19., a 20. és a 21. cikkek
alkalmazisiban a 2004/109/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv 9. és 10. cikkében emlitett szavazati
jogokat veszik figyelembe.

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.2. pontjdt

5. médositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EC irdnyelv 19. cikke (6) bekezdésének modositdsa

(6) Az illetékes hatdsigok az értékelési idGszakot &tvesn
munkanapra meghosszabbithatjak a kovetkezd esetekben:

a) ha a részesedést szerezni kivind személy Kozosségen

kiviili szabélyozds—ald—tartoztk és az érintett harmadik

orszagban a szikséges informdaciok d4taddsinak jegt
akadalyai vannak;

b) a 143. cikk szerinti értékelés esetében.

(6) Az illetékes hatdsdgok az értékelési idszakot [...]
munkanapra meghosszabbithatjak a kovetkez8 esetekben

a) ha a részesedést szerezni kiviné jogi személy tevé-
kenysége végzésének kozpontja, vagy természetes
személy esetében szokdsos tartézkoddsi helye a
Kozosségen kiviil van, és az érintett harmadik orszagban
a szitkséges informdaciok dtaddsanak akadalyai vannak;

b) a 143. cikk szerinti értékelés esetében; vagy

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.4. pontjdt

6. modositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19. cikke (6) bekezdése c) pontjdnak moddositdsa

[Beillesztés]

¢) ha az illetékes hat6sdg ugy itéli meg, hogy az értékelés
osszetett jellegt.

Indokolds — Ldsd a vélemény 3.6. pontjdt

7. médositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdésének médositdsa

(1) A 19. cikk (1) bekezdésében elGirt értesités és a
19. cikk (3) bekezdésében emlitett informaciok értékelé-
sekor az illetékes hatosdgok a részesedést szerezni kivind
személynek a viszontbiztositéra gyakorolt valészindsithet§
befolydsat figyelembe véve az aldbbi kritériumok alapjin
értékelik a részesedést szerezni kivind személy alkalmas-
sagat és a javasolt részesedésszerzés pénziigyi megbizhato-
sagat: [...]

(1) A 19. cikk (1) bekezdésében eldirt értesités és a 19.
cikk (3) bekezdésében emlitett informaciok értékelésekor az
illetékes hatdsdgok a részesedésszerzésben érintett hitel-
intézet megbizhaté és prudens mikodésének biztosi-
tisa érdekében, valamint a részesedést szerezni kivind
személynek a hitelintézetre gyakorolt val6szindsithetd befo-
lydsat figyelembe véve az aldbbi kritériumok alapjin érté-
kelik a részesedést szerezni kivané személy alkalmassagat és
a javasolt részesedésszerzés pénziigyi megbizhatdsagat: [...]

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.2. pontjdt



C27/12

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

a)

8. moddositds

Az iranyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak médositdsa

a részesedést szerezni kivand személy jé hirneve;

a)

a részesedést szerezni kivind személy j6 hirneve és

gyakorlata;

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.7. pontjdt — a feliigyeleti értékelési kritériumok egyértelmiivé tétele

9. mddositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48[EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése b) pontjanak médositdsa

b) a javasolt részesedésszerzés eredményeképpen a hitelin-

tézet lizleti tigyeit igazgaté barmely személy j6 hirneve
és tapasztalata;

b) a javasolt részesedésszerzés eredményeképpen a hitelin-

tézet iizleti tigyeit ténylegesen igazgaté vagy arra

jelentGs befolydst gyakorlé bérmely személy jo

hirneve és tapasztalata

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.7. pontjdt — a feliigyeleti értékelési kritériumok egyértelmiivé tétele

10. médositas

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése d) pontjdnak médositdsa

d) a hitelintézet képessége a javasolt részesedésszerzés d) a részesedésszerzésben érintett hitelintézet képes-

utdn az—ezen—irdnyelvbéh—tovabbd—a—2002/87{EK
ramvelv2eikkének (7 bekerdd i bl
fol .].g’,,, 7 151 sreve—kilona : g

sz

sége a javasolt részesedésszerzés utin ezen irdnyelv, és
adott esetben mds irdnyelvek - kiilonosen a
2000/46/EK, a 2002/87[EK és a 2006/49/EK
irdnyelv - valamennyi alkalmazandé feliigyeleti
kévetelményének valé megfelelésre;

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.7. pontjdt— a feliigyeleti értékelési kritériumok egyértelmivé tétele

11. médositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése e) pontjdnak médositdsa

ésszerti okok megléte annak feltételezésére, hogy a java-
solt részesedésszerzéssel kapcsolatban pénzmosast vagy
terrorizmusfinanszirozast kovetnek el vagy kisérelnek
meg a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv értelmében, vagy hogy a javasolt részesedés-
szerzés noveli az ilyen magatartds kockdzatét;

e)

ésszerti okok megléte annak feltételezésére, hogy a java-
solt részesedésszerzéssel kapcsolatban pénzmosdst vagy
terrorizmusfinanszirozast kovetnek el vagy kisérelnek
meg a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv értelmében, illetve bdrmely mds silyos
biincselekményt, vagy hogy a javasolt részesedés-
szerzés noveli az ilyen magatartds kockdzatét;

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.7. pontjdt — a feliigyeleti értékelési kritériumok egyértelmiivé tétele

12. médositas

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése f) pontjanak mddositdsa

[Beillesztés]

f)

a javasolt részesedésszerzés eredményeként a
részesedésszerzéssel érintett hitelintézet olyan
csoport részévé vilik-e, amelynek szerkezete a
hatékony feliigyelet lehetd tételéhez elegendGen
atlathato lesz.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.4. pontjdt
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13. médositds
Az iranyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése g) pontjanak médositdsa
[Beillesztés] g) amennyiben a részesedést szerezni kiviné tevé-
kenysége végzésének kozpontja az EU-n kiviil van
és feliigyelete is ott torténik, a részesedést szerezni
kiviné hatékony feliigyelet alatt dll-e az érintett
harmadik orszdgban, és hogy e harmadik orszdg
illetékes hatésigai készek-e a kielégitd egyiitt-
mitkodésre azon illetékes hatésigokkal, amelyek a
részesedésszerzéssel érintett hitelintézetet engedé-
lyezték;
Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5. pontjdt
14. médositds
Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (1) bekezdése h) pontjanak moédositdsa
[Beillesztés] h) a részesedésszerzéssel érintett hitelintézet véllalati

irdnyitisi szabdlyozisa kellen szilird-e ahhoz,
hogy megelGzze a hitelintézet dontéshozatali folya-
matdban a lehetséges patthelyzet kialakuldsit a
javasolt részesedésszerzést kovetden;

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.6. pontjdt

15. modositds

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (2) bekezdésének modositdsa

(2) Az illetékes hatdsdgok csak akkor élhetnek kifogéssal
a javasolt részesedésszerzéssel szemben, ha #gy—taldhik:

g feltételek mem telje-
siilnek vagy ha a részesedést szerezni kivind személy ltal
szolgéltatott informécid nem teljes.

(2) Az illetékes hat6sdgok csak akkor élhetnek kifogdssal
a javasolt részesedésszerzéssel szemben, ha nem bizonyo-
sodtak meg arrdl, hogy az (1) bekezdésben meghatiro-
zott feltételek teljesiilnek, vagy ha a részesedést szerezni
kiviné személy dltal szolgdltatott informdcid nem teljes.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.3. pontjdt

16. médositas

Az iranyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19a. cikke (3) bekezdésének modositdsa

() A tagillamok nem-szabhatnak- elézetes feltérelelet 2 (3)

és nem vizs-
gélhatjdk a részesedésszerzést a piac gazdasdgi igényei
alapjan.

Az illetékes hat6sigok hatirozhatnak a befolyd-
sol6 részesedés javasolt szerzésének vagy névelésének
jovahagydsirol, azzal a feltétellel, hogy a részesedést
szerezni kiviné teljesit minden kotelezettségvallaldst,
amibe az illetékes hatésig vonatkozisiban a fent
meghatirozott feltételek teljesitése céljabol bocsitko-
zott. A tagillamok nem vizsgalhatjdk a részesedésszerzést a
piac gazdasagi igényei alapjan.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.6. és 2.8. pontjdt



C27/14

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2007.2.7.

17. médositas

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19b. cikkének médositdsa

A 19. és a 19a. cikket kiegészitve, tovabbd egyéb rendel-
kezes hlanyaban a—reﬁeseée&s—zeﬁesekﬁek—a—l—%—ﬂkk—ﬁ-}—bekeﬂ-
tiee- ha a
részesedést szerezni kivin6 személy az aldbbiak kozé
tartozik:

[...] (3) egy midsik tagdllamban engedélyezett hitelintézet,
biztositdintézet, viszontbiztositd, befektetési vdllalkozds
vagy AEKBV alapkezeld tirsasig felett ellenGrzést gyakorld
természetes vagy jogi személy.

A 19. és a 19a. cikket kiegészitve, tovabbd egyéb rendel-
kezés hidnydban a javasolt részesedésszerzésben érintett
hitelintézetet engedélyezd illetékes hatésig konzultd-
ciét folytat a részesedést szerezni kiviné személy ille-
tékes hatésigdval, ha a részesedést szerezni kivdnd
személy az aldbbiak kozé tartozik:

[...] 3) egy madsik tagdllamban engedélyezett hitelintézet,
biztositéintézet, viszontbiztositd, befektetési vallalkozas
vagy AEKBV alapkezeld tarsasdg felett ellendrzést gyakorld
természetes vagy jogi személy.

Az illetékes hatdsdgok szorosan egyiittmiikddnek. Egymds
szémdra rendelkezésre bocsdtanak a javasolt részesedész-
szerzés értékeléséhez lényeges vagy abban jelentGséggel bird
barmely informéciot.

A javasolt részesedésszerzésben érintett hitelintézetet enge-
délyezd illetékes hatdsdg hatdrozata utal a részesedést
szerezni kivind személy illetékes hat6sdga részérdl kinyilva-
nitott véleményre vagy fenntartdsra.

Indokolds — Ldsd a vélemény 4. pontjdt

18. médositas

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 19c. cikkének mddositdsa

(I) A Bizottsdg felszdlithatja az illetékes hatdsagokat,
hogy haladék nélkiil nydjtsdk be neki azokat a dokumentu-
mokat, amelyekre a 19., a 19a. a 19b. cikk szerinti értéke-
lést alapoztdk, valamint a részesedést szerezni kivind
személynek adott indokokat.

[...]

(1) A Bizottsdg felszolithatja az illetékes hatdsagokat,
hogy haladék nélkiil nydjtsdk be neki azokat a dokumentu-
mokat, amelyekre a 19., a 19a. a 19b. cikk szerinti értéke-
lést alapoztdk, valamint a részesedést szerezni kivind
személynek adott indokokat, amennyiben:

a) az illetékes hat6sdg az értékelés befejezésekor tigy hatd-
rozott, hogy tiltakozik a javasolt részesedésszerzés ellen,
és a Bizottsdg hivatalos panaszt kapott a részesedést
szerezni kivané személytdl; vagy

b) ésszerti okkal feltételezhetS, hogy az illetékes hatdsdg
nyilvinval6an tévesen alkalmazta a feliigyeleti értékelési
kritériumokat vagy eljardsokat.

[..]

Indokolds — Ldsd a vélemény 5. pontjdt

19. médositas

Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EC irdnyelv 21. cikke (3) bekezdésének moédositdsa

A 2006/48/EK irdnyelv 21. cikkének (3) bekezdése ()

(3) A befolydsol6 részesedés és az e cikkben emlitett, a
tulajdoni hdnyadra vonatkozdan megéllapitott tobbi
kiiszobérték meghatdrozdsihoz Spa
i desi-ird - szava-
zati jogokat kell figyelembe venni.

A 2006[48[EK irdnyelv szovege a kovetkez8képpen
modosul (°):

[...] A 21. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

(3) A befolydsold részesedés és az e cikkben emlitett, a
tulajdoni hdnyadra vonatkozéan megdllapitott tobbi
kiiszobérték meghatdrozdséhoz a 2004/109/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv 9. és 10. cikkében emli-
tett szavazati jogokat kell figyelembe venni.

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.2. pontjdt

(%) Itt az dthazds azt jelzi, hogy az EKB a banki irdnyelv jelenlegi 21. cikkének (3) bekezdésébdl javasolja a szoveg elhagyasit.
() Itt a vastag betiivel szedett szoveg azt jelzi, hogy az EKB a banki irdnyelv jelenlegi 21. cikkének (3) bekezdésébdl javasolja a szoveg

beillesztését.
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20. modositds
Az iranyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EK irdnyelv 129. cikkének modositdsa

[Torlés]

Indokolds — Ldsd a vélemény 4. pontjdt

21. médositds
Az irdnyelvjavaslat 5. cikke
A 2006/48/EC irdnyelv 150. cikke (2) bekezdése f) pontjanak moédositdsa

f) a 19a. cikk (1) bekezdésében meghatirozott kritériumok f) a kovetkez6k formdtumdnak, szerkezetének és
részletezése és tisztdzdsa a jovébenifeflemények—{figye- tartalmdnak, valamint a kovetkezdkre vonatkozé
lembevétele-és-ezen-irdnyelv—egységes-alkalmazdsa—érde- eljarisoknak a meghatdrozdsa:

ében: — a részesedést szerezni kiviné személy részérdl a
19. cikk (1) bekezdése alapjin sziikséges beje-
lentés;

— az illetékes hat6sdgoktdl a 19. cikk (2) bekezdése
értelmében kapott dtvételi elismervény, és

— a 19a. cikk (4) bekezdésének elsG albekezdésében
emlitett, a 19a. cikk (1) bekezdése értelmében
torténd feliigyeleti értékeléshez sziikséges infor-
mécidkat meghatdrozé lista;

=

a 19. cikk (1) bekezdésében emlitett, ,6sszehan-

goltan fellépd tobb ilyen személy” fogalmdnak
egyértelmiivé tétele;

8

h) azon feltételek egyértelmiivé tétele, amelyeket az
illetékes hatdsigok figyelembe vehetnek, hogy a 19.
cikk (1) bekezdése szerinti javasolt részesedész-
szerzés vagy novelés a 19. cikk (6) bekezdésének c)
pontja értelmében Hsszetett iigynek mindsiil-e;

i) a feliigyeleti értékelésre a 19a. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott kritériumok részletezése és tisztdzésa;
vagy

a 19a. cikk (3) bekezdésében emlitett azon kotele-
zettségvillalisok tipusa, amelyekbe a részesedést
szerezni kivinék az illetékes hatdsdg vonatkozi-
sdban bocsitkozhatnak.

—=

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.8., 3.5., 3.6. és 6.3. pontjdt

22. médositds
Az irdnyelvjavaslat 6a. cikke (1))
Feliilvizsgdlat
[Beillesztés] 6a. cikk
Feliilvizsgdlat
A Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmiikodésben [...]-ig
megvizsgilja az irdnyelv miikodését és beszdmol arrol,

valamint jelentését a megfelel§ javaslatok kiséretében
beterjeszti az Eurépai Parlament és a Tandcs elé.

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.5. pontjdt
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23. médositds

Az irdnyelvjavaslat 6. cikkének (1) bekezdése

Atiiltetés

(I) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziiksé-
gesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkéssbb [az
irdnyelv hatédlyba 1épését kovet§ hat honappal] megfelel-
jenek. [...]

(1) A tagdllamok hatilyba léptetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziiksé-
gesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésbb [az
irdnyelv hatdlyba 1épését kovetd tizenkét hodnappal]
megfeleljenek [...]

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.5. pontjdt

24. médositas

Az irdnyelvjavaslat 7. cikke (3j)

Ez az irdnyelv az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihir-
detése napjan 1ép hatélyba.

(1)  Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé
kihirdetése napjan 1ép hatilyba.

(2) A befolydsol6 részesedés szerzése vagy novelése
vonatkozisiban végzett olyan feliigyeleti értékelést,
aminek vonatkozdsiban a 19. cikk (1) bekezdésében
emlitett bejelentést azt megel6zGen nydjtottik be az
illetékes hatésignak, hogy hatilyba 1éptek volna az
ennek az irdnyelvnek valé6 megfeleléshez sziikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatisi rendelkezések, a
tagillamban a bejelentés idGpontjiban hatilyos nemzeti
jogszabdlyoknak megfelelGen kell elvégezni.

Indokolds — Ldsd a vélemény 6.5. pontjdt
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II
(Kézlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP[M.4426 — Sabic/[Huntsman Petrochemicals UK)
(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 27/02)

2006. december 20-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett 6sszefonddast, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhet el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazé részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiizids dontések tarsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32006M4426. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http://eur-lex.europa.eu)

Bejelentett 6sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.4519 — Lagardére/Sportfive)
(EGT vonatkozésd szoveg)

(2007/C 27/03)

2007. janudr 18-4n a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett sszefonddast, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusan nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrdlag angolul érhetd el, és azutan teszik kozzé, miutin az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltavolitottak a hatdrozat szovegébdl. Elérhet6 lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehetSséget kindl arra, hogy az egyedi fiziés dontések tdrsasdg, tigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozési szdm alatt: 32007M4519. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http:/[/eur-lex.europa.eu)
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Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.4415 — Motorola/Symbol)
(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 27/04)

2007. janudr 8-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett 6sszefonddast, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhet§ el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiizids dontések tarsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32007M4415. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http://eur-lex.europa.eu)
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(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL

SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

BIZOTTSAG

Euro-dtvaltdsi drfolyamok ()

2007. februar 6.

(2007/C 27/05)

Pénznem

Atvéltési rfolyam Pénznem

Atvéltési rfolyam

UsD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
1SK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN

USA dollar
Japéan yen

Dién korona
Angol font
Svéd korona
Sviéjci frank
Izlandi korona
Norvég korona
Bulgar leva
Ciprusi font
Cseh korona
Eszt korona
Magyar forint
Litvan litdsz/lita
Lett lats

Maltai lira
Lengyel zloty

1,2955 RON  Romin lej

155,56 SKK  Szlovédk korona
7,4538 TRY  Torok lira
0,65780 AUD  Ausztral dollar
9,1365 CAD  Kanadai dolldr
1,6100 HKD  Hongkongi dolldr

88,45 NZD  Uj-zélandi dollr

8,1120 SGD  Szingapuri dollr
1,9558 KRW  Dél-Koreai won
0,5791 ZAR  Dél-Afrikai rand

28,125 CNY  Kinai renminbi
15,6466 HRK  Horvat kuna
252,48 IDR Indonéz ripia

3,4528 MYR  Malgj ringgit
0,6964 PHP  Fiilop-szigeteki peso
0,4293 RUB  Orosz rubel

3,8643 THB  Thaifoldi baht

3,3678
34,527
1,8115
1,6674
1,5322
10,1163
1,8998
1,9858
1 208,64
9,3153
10,0473
7,3880
11 729,46
4,5291
62,832
34,3600
44,330

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.
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A Bizottsig kozleménye a Kozosség, valamint Algéria, Egyiptom, a Ferder-szigetek, Izland, Izrael,

Jorddnia, Libanon, Marokkd, Norvégia, Svijc (beleértve Liechtensteint is), Sziria, Tunézia, Torék-

orszdg, Ciszjorddnia és a Gdzai-6vezet kozotti diagondlis kumuliciéval kapcsolatos szdrmazdsi
szabdlyokra vonatkozo jegyzkonyvek alkalmazisinak idGpontjardl

(2007/C 27/06)

A Hivatalos Lap C sorozatdnak 220. szdmdban (2006. 9.13.) kozzétett bizottsagi kozlemény kiegészitéseként
tdjékoztatjuk a gazdasagi szereplket és a vamhatdsdgokat, hogy a diagondlis kumuldcioval kapcsolatos szar-
mazdsi szabdlyokra vonatkozé jegyzékonyvek 2006. dprilis 1-jét6l december 31-ig alkalmazanddk Bulgdria
és Izrael kozott, és 2006. december 1-jétdl december 31-ig Bulgdria és az Eurdpai Unié kozott.
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EUROPAI OMBUDSMAN
EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

EGYETERTESI NYILATKOZAT

az Eurépai Ombudsman és az Eurépai Adatvédelmi Biztos kozott

(2007/C 27/07)

A hatékony egyiittmiik6dés érdekében kialakitott munkamegosztis
1. Az egyetértési nyilatkozat hittere és célkitiizései

1995 6ta az Eurdpai Ombudsman hatdskorébe tartozik a kozosségi intézmények vagy szervek — kivéve az
igazsdgszolgiltatdsi hatdskorében eljdrd Birdsdg és az Els6fokd Birdsdg — tevékenysége sordn felmeriil§ hiva-
tali visszdssigok kivizsgdldsa. Az Ombudsman sajit kezdeményezésére, vagy jogi illetve természetes
személytdl érkezd panasz alapjan indithat vizsgdlatot.

2004 6ta az Eurdpai Adatvédelmi Biztos feladata annak feliigyelete és biztositdsa, hogy a személyes adatok
kezelése sordn a kozosségi intézmények és szervek tiszteletben tartsik a természetes személyek alapvetd
jogait és szabadsdgait, kiilonos tekintettel a magénélet védelméhez {iz6d8 jogokra. Az Eurdpai Adatvédelmi
Biztos hatdskore szerint sajit kezdeményezés, illetve adatvédelmi panasz alapjdn indit vizsglatot.

Az eddigi tapasztalatok és egyiittmiikodés alapjan az Eurdpai Ombudsman és az Eur6pai Adatvédelmi Biztos
tgy értékeli, hogy tisztdzni kell az olyan {igyek helyzetét, amelyek esetében mindkét hatésaghoz beérkezik,
vagy beérkezhet panasz. Ennek az egyetértési nyilatkozatnak az a célja, hogy az eljdrdsok felesleges kett6z6-
désének és az ilyen esetek eltérd értelmezésének lehetGség szerinti elkeriilése érdekében rugalmas munkame-
gosztast dolgozzanak ki.

Az Ombudsman és az Adatvédelmi Biztos kozos célkitiizése az, hogy a kozosségi forrdsokat a leghatéko-
nyabban haszndljék fel, és hogy biztositsdk az adatvédelem jogi és adminisztrativ szempontjainak kovetke-
zetes értelmezését, igy mozditva el§ a polgdrok és panaszosok jogait és érdekeit. E célkitlizés megvaldsita-
sdhoz szitkséges hatékony egyiittmiikodés alapjaul szolgdl ez a nyilatkozat. A célja nem az, hogy jogosultsa-
gokat vagy kotelezettségeket teremtsen.

Ez a nyilatkozat nem érinti az Eurépai Ombudsman és az Eur6pai Adatvédelmi Biztos azon jogkorét, hogy
egymds tevékenységét vizsgaljak.

2. Munkamegosztis a hatékony egyiittmiikodés érdekében

Az egyetértési nyilatkozat alapjdul az aldbbi pontok szolgdlnak, amelyekben az Eurdpai Ombudsman és az
Eurdpai Adatvédelmi Biztos egyetért:

I. Az adatvédelemrdl sz616 kozosségi jog megsértése hivatali visszdssagnak szamit.

1. Az Eurépai Adatvédelmi Biztos szakértdi tuddssal rendelkezik az adatvédelem teriiletén, és & rendelkezik
jogkorrel a kozosségi adatvédelmi jog a kozosségi intézmények vagy szervek altali betartdsdnak feliigye-
letét illeten.
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Amennyiben a panaszt az Eurépai Ombudsman és az Eurépai Adatvédelmi Biztos is vizsgdlhatnd, a
panaszos vélaszthat a két hatdsig kozott. Dontéséhez megfelel§ tdjékoztatast kell kapnia.

Az eljardsok felesleges kett6z6dését, amennyire lehet, keriilni kell.

Az adatok jogi és adminisztrativ szempontjainak eltéré megitélését szintén keriilni kell, amennyiben
lehetséges.

Az Eurépai Ombudsman és az Eurdpai Adatvédelmi Biztos kozotti informdacidcsere a tevékenységiikre
alkalmazandé bizalmas kezelési kotelezettség ald esik.

fenti pontok és az egylittmikodés sordn szerzett eddigi tapasztalatok alapjan az Eurdépai Ombudsman és
Eurépai Adatvédelmi Biztos a kovetkez8 munkamegosztdsban allapodik meg.

A panaszos tdjékoztatdsa a panasz benytjtdsakor

Az Eurépai Ombudsman a megfelel§ esetekben tdjékoztatni fogja a panaszosokat az Eurdpai Adatvédelmi
Biztosnak a fenti II. pontban emlitett szakértSi tudasardl és azokrdl a feltételekrdl, amelyek alapjan a
személyes adatok kezelésével kapcsolatosan a kozosségi intézmények és szervek elleni panaszt az Eurdpai
Adatvédelmi Biztosnak be lehet nytjtani.

A fenti tdjékoztatdsra killondsen akkor keriil sor, ha az Eurépai Ombudsman vizsgdlhatnd ugyan az iigyet,
de a panasz kizdrélag vagy tilnyomé részben adatvédelemre vonatkozik, és igy a panaszos eldontheti,
hogy az Eur6pai Adatvédelmi Biztosnak nydjtja be a panaszt miel6tt az Eur6pai Ombudsman megkezdené
az ugy kivizsgaldsat.

Az ilyen esetekben az Eur6pai Ombudsman tdjékoztatni fogja a panaszost, hogy panaszit az Eurdpai
Adatvédelmi Biztosnak is benyujthatja. Amennyiben a panaszos a vizsgalat meginditdsa el6tt ezt kéri, az
Eur6pai Ombudsman kozremtikodik az iigynek az Eurdpai Adatvédelmi Biztoshoz torténd éathelyezé-
sében.

Az Eur6pai Adatvédelmi Biztos a megfelel§ esetekben tdjékoztatni fogja a panaszosokat arr6l, hogy hiva-
tali visszdssigok miatt az Eurdpai Ombudsmanhoz is be lehet nyujtani a kozosségi intézmények vagy
szervek elleni panaszt.

Amennyiben a panaszos ezt kéri, az Eur6pai Adatvédelmi Biztos kozremiikodik az tigynek az Eurdpai
Ombudsmanhoz torténd attételében.

Mindkét hatdsdg a megfelel esetekben tdjékoztatni fogja a panaszosokat, hogy a panaszra vonatkozd
részleteket a masik hatdsdgnak megkiildhetik.

. Az egymdst dtfedd eljdrdsok elkeriilése

Egyik hat6sdg sem fog vizsgélatot kezdeményezni alapvetéen ugyanazon iigyben, amelyet a mésik hatdsdg
mér vizsgal vagy vizsgdlt, ha csak a panaszos jelentGs, Gj bizonyitékot nem terjeszt el§ egy mar lezart
tigyben. A hatdsagok értesitik egymast arrél, ha ebbdl az okbdl tagadjik meg egy panasz kivizsgaldsat, és
informdcidk ataddsdval konnyitik meg a dontéshozatalt egymads részére az ilyen tigyekben.

Az Eurépai Ombudsman tdjékoztatni fogja az Eurdpai Adatvédelmi Biztost arrdl, ha adatvédelemmel kap-
csolatos panaszt vizsgdl ki. Amennyiben az Eurdpai Adatvédelmi Biztos mdr vizsgdlja az tgyet, a két
hatdsdg egyeztet arrdl, hogy hogyan keriiliék el az eljardsbeli dtfedéseket és az eltérd értelmezéseket.

Ha az Eur6pai Ombudsman és az Eurdpai Adatvédelmi Biztos tudomdsdra jut, hogy mindketten olyan
tigyet vizsgdlnak, amely ugyanazon tényilldsb6l ered, egymdst folyamatosan tdjékoztatni fogjk az
igymenet sordn.
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C. Az eltérd értelmezés elkeriilése

— Abban az esetben, ha a 45/2001 rendeletet (') és a Birdsdg joggyakorlatat tekintetbe véve az adatvédelmi

szabdlyok helyes értelmezését és alkalmazdsit illetSen eltérd vélemények szillethetnek, az Eurdpai
Ombudsman kikéri az Eurdpai Adatvédelmi Biztos véleményét, kivéve ha az mdr ismert szdmdra. Az
Eurépai Adatvédelmi Biztos a véleményt a megszabott hatdrid6n beliil kildi meg. Az tigyben hozott
dontés sordn az Eurépai Ombudsman figyelembe veszi az Eurdpai Adatvédelmi Biztos véleményét.

— Az Eur6pai Ombudsman tdjékoztatni fogja az Eurépai Adatvédelmi Biztost a kivizsgdlds sordn feltdrt azon

tényélldsokrol, amelyeknek jelentds adatvédelmi vonatkozdsa van.

— Az Eur6pai Adatvédelmi Biztos tdjékoztatni fogja az Eurépai Ombudsmant a kivizsgélds sordn feltdrt azon

tényallasokrdl, amelyek véleménye szerint jelentdsséggel birhatnak az Eurépai Ombudsman szdmdra.

D. A dokumentumokhoz és az informdcidkhoz valé hozzdférés

— Az Eurépai Ombudsman és az Eurpai Adatvédelmi Biztos a kovetkezSkre hivjdk fel a figyelmet a doku-

mentumokhoz és informacidkhoz valé hozzéférést illet6 panaszok esetleges adatvédelmi vonatkozdsa
tekintetében:

A 45/2001 rendelet szerint az érintettnek jogdban 4ll tdjékoztatdst kapni a ra vonatkozé adatokrél. (%) Az
Eurépai Adatvédelmi Biztos rendelkezik hatdskorrel az ezen jog megsértése tirgyaban az érintettektdl
érkez§ panaszok kivizsgédldsara.

A harmadik személy adataihoz valé hozzaférés megtagaddsat, vagy a 45/2001 rendelet hatdlya ald nem
tartozd, sajt magdra vonatkozé informéciéhoz vagy dokumentumokhoz valé hozzéférést illets — példaul
az1049/2001 rendelet (}) szerinti kérelem elutasitisit kovetSen benydjtott — panaszok az Eurdpai
Ombudsman hatdskorébe tartoznak. Az utébbi tipusa tigyek esetében az Eurdpai Ombudsman tdjékoz-
tatja a panaszost a 45/2001 rendelet szerinti jogairdl, amennyiben ezek hasznosak lehetnek.

Az Eurépai Ombudsman és az Eurépai Adatvédelmi Biztos kijelentik, hogy a fenti A., B. és C. pontok a
dokumentumokhoz és informéciokhoz vald hozzaférést illet6 panaszok tekintetében is alkalmazanddk.

. Gyakorlati megvaldsitds

A két hatdsdg kijelenti, hogy rendszeresen, évente legaldbb egyszer taldlkozik, eszmecserét folytat az ezen
nyilatkozatban meghatdrozott munkamegosztds gyakorlati megvaldsitdsarél és megvitatja a lehetséges
tovabbi 1épéseket.

Briisszel, 2006. november 30.

P. Nikiforos DIAMANDOUROS Peter HUSTINX

Eurdpai Ombudsman Eurdpai Adatvédelmi Biztos

(") A személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, vala-

mint az i?;en adatok szabad dramldsédrdl sz616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet,
HLLS.,2001.1.12,, 1. 0.

() 13.cikk.
(*) Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentumaihoz val6 nyilvanos hozzéférésr6l sz616, 2001. majus 30-i

1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, HLL 145.,2001.5.31., 43. o.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagillamok tdjékoztatisa az EK-Szerzddés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozdsoknak
nydjtott dllami timogatisokra torténd alkalmazdsirél sz6l6, 2001. janudr 12-i 70/2001/EK rendelet
értelmében engedélyezett dllami timogatisokrol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 27/08)

Tdmogatds szdma

XS 125/05

Tagallam

Lengyel Koztdrsasdg

Régid

Pénocno-zachodni

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesiil§
véllalkozas neve

,Hotel-Tur Szczecin” sp. Z o.0., széllodai és turisztikai szolgdltatdsokat nyujtd
vélallkozds

Jogalap

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji (Dz. U.
nr 171/2002, poz. 1397, z pdéin.zm.) art. 52 ust. 3 i 4 w zwiazku z art. 54
ust. 1; Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 16 paZdziernika 1997 r. w
sprawie szczegotowych zasad ustalania naleznosci za korzystanie z przedsigbio-
rstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czesci naleznosci oraz warunkéw
oprocentowania  nie  splaconej  naleznosci  (Dz. U.  130/1997
poz. 855) § 8 ust. 1

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadas, illetve a vallalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tamogatdsi program Teljes éves Osszeg

Garantalt kolcsonok

Egyedi tdmogatds Teljes Osszeg 0,128546 milli6 EUR ()

Garantdlt kolcsonok

Maximilis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdése és 5. cikke | Igen

alapjdn
Végrehajtds idépontja 2005.6.10.
A tdmogatdsi program vagy egyedi [ 2011.6.30.
tdmogatds nydjtsinak id6tartama
A tdmogatis célja Kis- és kozépvallalkozasok témogatdsa Igen
Erintett gazdasdgi dgazat Csak bizonyos dgazatokra vonatkozé tdmogatds Igen
egy¢éb szolgdltatdsok Igen

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Minister Skarbu Panstwa

Ul. Krucza 36/Wspodlna 6
PL-00-522 Warszawa

Nagy 0Osszegli egyedi timogatds

A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen

(1) A kedvezményezett villalkozds szdmdra nydjtott timogatds Osszege brutt6 timogatdsban kifejezve.
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(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

Osszefonddis elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.4456 — Mahle/Dana EPG)
(EGT vonatkozésd szoveg)

(2007/C 27/09)

1. 2007. janudr 30-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tanicsi rendelet (") 4. cikke szerint és a 4. cikk (5)
bekezdése alapjan tett beterjesztést kovetSen bejelentést kapott a Mahle GmbH (a tovdbbiakban: Mahle,
Németorszag) dltal tervezett osszefondddsrdl, amely szerint az elébbi eszkozvasarlds utjan teljes irdnyitdst
szerez a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint a Dana Corporation’s Engines Product
Group (a tovibbiakban: Dana EPG, Egyesiilt Allamok) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok izleti tevékenysége a kovetkezd:

a Mahle esetében: gépjarm- és gépjarmtimotor-gyartds,

a Dana EPG esetében: gépjarm- és gépjarmtimotor-gyartas.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4456 — Mahle/Dana EPG hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon
(fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44), vagy postai Gton a kovetkez8 cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() HLL 24.,2004.1.29. 1. 0.
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Osszefonédés elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.4541 - Bridgepoint/Rodenstock)

77 7,

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT vonatkozésd szoveg)

(2007/C 27/10)

1. 2007. janudr 30-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Bridgepoint Capital Group Limited (a tovabbiakban: Bridgepoint, Egyesiilt Kirdlysag) dltal tervezett osszefo-
nddasrdl, amely szerint az el6bbi értékpapirok vasarldsa Gtjan teljes irdnyitdst szerez a tandcsi rendelet 3.
cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint a First Optical Holding GmbH (a tovabbiakban: Rodenstock, Német-
orszdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Bridgepoint esetében: maganbefektetési alap, amely killonosen optikai termékek kiskereskedelmi értéke-
sitésével foglalkozik,

— a Rodenstock esetében: szemiiveglencsék és -keretek tervezése, gydrtdsa és értékesitése.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi ren-
delet szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozd egyszertsitett eljardsrol szolé kozleménye (?)
szerint az tigyet egyszer(sitett eljarasra utalhatja.

4. A Bizottsig felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nydjtsdk be a Bizottsagnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4541 — Bridgepoint/Rodenstock hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizott-
sdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44), vagy postai tton a kovetkezd cimre:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Brussels

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.
() HLC56.,2005.3.5., 32. 0.
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 27)27

Osszefonédés elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.4565 — Cerberus/BAWAG)

77 7,

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT vonatkozésd szoveg)

(2007/C 27/11)

1. 2007. janudr 29-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Cerberus Group (a tovabbiakban: Cerberus, Amerikai Egyesiilt Allamok) dltal tervezett Gsszefondddsrol,
amely szerint az el6bbi részesedés vasarldsa ttjan teljes irdnyitdst szerez a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekez-
désének b) pontja szerint a BAWAG P.S.K. Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse
Aktiengesellschaft (a tovdbbiakban: BAWAG, Ausztria) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezs:
— a Cerberus esetében: magédntdkealap,
— a BAWAG P.SK. esetében: bankiigyletek, lizing és biztositds.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi ren-
delet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertsitett eljardsrol szolé kozleménye (?)
szerint az tigyet egyszer(sitett eljarasra utalhatja.

4. A Bizottsag felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsan esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nyujtsdk be a Bizottsignak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4565 — Cerberus/BAWAG hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz
faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44), vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.
() HLC56.,2005.3.5., 32. 0.
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